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L’audience-cible du Petit Prince : enfants ou adultes?
Résumé

Cette recherche se propose d’étudier [’audience-cible de ’ouvrage Le Petit Prince
d’Antoine de Saint-Exupéry. A partir d’entretiens menés avec des enseignants et
des maisons d’édition turcs, ce travail considére cet ouvrage comme 'une des
références littéraires les plus célébres et les plus valorisées en Turquie. En raison
de la nature contradictoire des réponses obtenues, le recours a [’analyse critique
du discours construite par les tenants de U’école de Vienne (Wodak, de Cillia,
Matouschek, Januschiek et Liebhart) ambitionne de mettre en regard ’idéologie
de Uauteur et ’audience-cible. En considérant le discours de ’auteur-narrateur,
il s’agit de montrer que la narration se construit selon deux points de vue: celui
de Uenfant d’une part, celui de enfant et de ’enfance toujours présents chez le
lecture adulte de autre. Cet article s’attache enfin a montrer U’idéalisation du
monde de l’enfant.

Mots-clés: Culture de la lecture, Le Petit Prince, audience, analyse critique du
discours

Kiiciik Prens’in hedef kitlesi: cocuklar mi, yetiskinler mi?

Ozet

Bu calismada Antoine de Saint-Exupéry’nin Kiiciik Prens (Le Petit Prince) adl
oykiisiinlin hedef kitlesi arastinlmistir. Tiirkce 6gretmenleriyle ve yayinevleriyle
yapilan goriismeler sonucunda Tirkiye’de en cok onerilen kitap olmasi nedeniyle
Kiiclik Prens iizerinde bdyle bir calisma yapilma geregi duyulmustur. S6z konusu
yapitin seslendigi diizey konusunda ogretmen gorisleri alinmis ve bu gorislerin
soylem coziimlemesi yapilmistir. Ogretmen goriislerinin  séylem coziimleme-
sinde, oykunin hedef kitlesi konusunda farkli ve celiskili sonuclar ortaya cikmasi
Uzerine, Kiiciik Prens metninin elestirel soylem coziimlemesi yontemiyle okunarak
hem yazarin diinya goriisine hem de seslendigi kitleye ulasmak amaglanmistir.
Viyana Okulu Temsilcilerinin  (Wodak, de Cillia, Matouschek, Januschiek ve
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Liebhart) “elestirel soylem coziimlemesi” yonteminin kullamldigi arastirmada,
yazar-anlaticinin soylemlerinden hareketle kitabin; cocuk yanlis1 bir bakis acisiyla
yazildig1, cocuklara ve yetiskinlerin icindeki cocuga seslenilip cocugun diinyasinin
idealize edildigi sonucuna ulasilmistir.

Anahtar sozciikler: : okuma kulturl, Kiictik Prens (Le Petit Prince), okuyucu hedef
kitlesi, elestirel soylem cozimlemesi

The target audience of “The Little Prince”: children or adults?

Abstract

In this research, the target audience of Antoine de Saint-Exupéry’s The Little
Prince (Le Petit Prince) has been investigated. As a result of interviews with Turkish
teachers and publishing houses, such a study was required on the Little Prince
because it was the most recommended book in Turkey. Teacher’s opinions were
obtained about the target audience of the book and their discourses were analyzed.
Because of the contradictions and differences in the teachers’ answers about the
target audience of the book, critical discourse analysis was aimed to reach both the
author’s ideology and the target audience. The based model on critical discourse
analysis is Vienna School’s (Wodak, de Cillia, Matouschek, Januschiek ve Liebhart)
approach. By looking at the discourse of the author-narrator, it was concluded that
this book was written with a pro-child point of view and the children and childhood
within the adults was addressed and also the child’s world was idealized.

Keywords: reading culture, The Little Prince (Le Petit Prince), audience, critical
discourse analysis

Giris

Okuma kulturd, “bireyin, bir toplumsal grubun ya da toplumun okuma eylemi
ile iliskilerinin diizeyi ve niteligi anlamina gelir. Bir baska deyisle okuma kiiltiird,
sozu edilen birey, grup ya da topluma ait yasam biciminin okuma alanina yansiyan
bolumudur. Kisaca okuma kultiurd, okuma eylemine iliskin bireysel ve toplumsal
yasama bicimidir.” (Yilmaz, 2009: 134). Aym zamanda okuma kiiltiirii, “birbiriyle
iliskili ve birbirini butlinleyen bircok beceriyi iceren bir surectir. Bu surecin ilk
basamagi gorsel okuryazarlik, ikincisi okuma-yazma becerisi edinme, liciinciisii de
okuma aliskanlig1 becerisi kazanmadir. Okuma kdltiriiniin yapilanmasi ise elestirel
okuma becerisinin edinilmesiyle olanaklidir.” (Sever, 2013: 10).

2006 ve 2017 Tirkce 6gretim programlarina (MEB) bakildiginda 6zellikle 6grenme
alanlan/temel dil becerileri altinda olusturulmus kazammlar ve temel beceriler
ekseninde 1. sinmiftan 8. sinifa kadar yukanda sozi edilen sirecin ve asamalarin
izlendigini ve dolayisiyla okuma kiiltliri edinmis bireyler yetistirmenin hedeflen-
digini soylemek yanlis olmayacaktir. Buna gore okuloncesi donemle birlikte
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gorsel okuryazarlik becerisi edinmeye baslayan cocuk, ilkokul doneminde okuma-
yazma 6grenecek ve ilerleyen siirecte okuma aliskanligin1 edinecektir. Yine aym
programlarda temel beceriler arasinda elestirel diislinme ve okuma tiirleri basligi
altinda elestirel/sorgulayici okuma gibi unsurlarin yer almasi da okuma kdltiiriniin
yapilandirilmasina yoneliktir ki yukarida da lizerinde duruldugu gibi “okuma kiiltiird,
okuma aliskanliginin Ust basamagi olan ‘elestirel okuma yazma becerisi’ni edinmeyi
gerekli kilmaktadir.” (ince-Samur, 2014: 158). Dolayistyla program iceriklerinden
hareketle okuma kiiltiiriiniin olusturulmasi ve gelistirilmesinde Tirkce egitiminin/
ogretmenlerinin sorumlu oldugu aciktir.

“Tirkce egitimi yalmzca dil bilgisi 6gretimi olarak goriilemeyecegi gibi, yazin
egitimi de yalmzca yazin tarihi 6gretimi olarak gériilemez. Yani Tiirkce egitiminin
sinirlan icine dil ile ilgili biitiin kurallar1 6gretmenin disinda, dil ile olusan her
trli metni okuyup degerlendirebilme, okuma-anlama ve konusma yeteneginin
gelistirilmesi, yazili anlatim gibi alanlar da girmektedir.” (Dilidiizgiin, 2004: 21). Bu
baglamda, ilk ve orta okullarda, ana dili ve yazin egitimi siirecinin cocuk ve genclik
yazinini da kapsadigini ve bu Uriinleri temel aldigini belirtmek yanlis olmayacaktir.

“Cocuk ve genclik edebiyati, cocuklarin/genclerin dil ve yasam evrenlerine
uygun bicimde yazilmis, onlarin duygu ve dusunce dunyalarini, yasantilarini estetik
bir dille zenginlestiren uriinlerdir. Bu {riinlerin basta cocuga/gence, insam ve
yasami tanitmak, onlarda okuma aliskanligr ve kiltiriinii kazandirmak gibi bircok
islevi vardir.” (Aslan, Karaman-Kepenekci, Karagiil ve Dogan-Giildenoglu, 2016: 2).
“Cocuk yazininin en temel islevi, cocugun dissel diinyasinda yasama ve evrene
dair gerceklikleri icsellestirmesini saglamaktir. Yapitlarda kullanilan dilsel yap1 ve
gorsel tasarimin cocuklarin diinyayr anlama ve algilama bicimlerine etkisi yadsi-
namaz. Bu anlamda, cocuk kitaplarinin, bir biitiin olarak, cocugun kitapla etkilesim
kurabilecegi, onun duygu ve diisiince diinyasinda istenilen etkileri uyandirabi-
lecegi bir nitelik tasimasina 6zen gosterilmelidir. Cocugun okumasi icin sunulan
kitaplarin hazirlanmasi ve seciminden yazarlar kadar, egitmenler ve ebeveynler de
sorumludur.” (Genc ve Yalinkilig, 2011: 100). Cocuk ve genclerde okuma kultiiriniin
olusmasinda ailenin etkisi bilinmektedir. Ogrenciler, okul disindaki zamanlarinin
buyuk bolimunu evlerinde gecirmektedirler ve okul disinda okumaya ayirdiklar
zaman, okuma becerisini gelistirmelerinde onemli bir yere sahiptir. Bu siirecte
cocuklar, ebeveynlerini model almakta ve onlarin egitim anlayisi ile sekillenerek
yetismektedirler (Topcuoglu-Unal ve Yigit, 2014: 310). Aym bicimde ana dili egitimi
siirecinin uygulayicilar olarak Tiirkce 6gretmenleri de sorumluluk sahibidir ve bu
kapsamda, cocuklar/gencleri nitelikli cocuk kitaplan ile bulusturmakla ve okuma
surecini yonetmekle yukumlidurler; cinku “cocuklukta dinleme, okuma, yazma,
diusunme ve elestiri kiilturi edinme sureclerinde en etkili Urunler; dil, edebiyat,
sanat ve estetik degeri tasiyan cocuk kitaplaridir.” (Sirin, 2007a: 30).
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Yukarida siralanan gerekceler ve kuramsal cerceve dogrultusunda, 30 Tirkce
ogretmeni ile gerceklestirilen yar yapilandirilmis goriismelerde, okuma kiltiri
edindirme surecinde yararlanilan ve/veya okunmasi oOnerilen cocuk kitaplan
sorulmus ve su bilgilere ulasilmistir:

Kitabin Adi Yazari Turd f
Kiigiik Prens Antoine de Saint-Exupéry Oykii 15
Sol Ayagim Christy Brown Otobiyografik roman 15
Sait Faik Abasiyanik’tan Sait Faik Abasiyanik Oykii 14
Secme Hikdyeler
Seker Portakali Vasconcelos Roman 14
Omer Seyfettin’in Omer Seyfettin Oyki 13
Hikdayeleri
insan Ne ile Yasar Tolstoy Roman 11
Sevdali Bulut Nazim Hikmet Masal 10
Ezop Masallari Ezop (derleyen) Masal 8
inci John Steinbeck Roman 8
Momo Michael Ende Fantastik roman 8
Mutlu Prens Oscar Wilde Oyki 8
Dede Korkut Hikdayeleri Anonim Destansi 6ykii 7
Havaya Ugan At Peyami Safa Masal 7
La Fontaine’den La Fontaine Fabl 7
Se¢cmeler
Robin Hood Howard Pyle Roman 7

Tablo 1: Tiirkce 6gretmenleri tarafindan onerilen kitaplar.

Tablo 1’de, devlet okullar1 ve o6zel okullarda calisan Tirkce 6gretmenleri
tarafindan en cok onerilen kitaplar ve onerilme sikliklarina yer verilmistir. Gorusiine
basvurulan 30 Tirkce 6gretmeni tarafindan en cok onerilen iki kitaptan biri Kiiciik
Prens olmustur.

Arastirmanin bundan sonraki asamasinda ayni 6gretmenlerle Kiiciik Prens odakli
goriismeler yapilmistir. Bu goriismelerde Oykiiniin hedef kitlesi konusunda ogret-
menlerin disiincelerini 6grenmek amaclanmistir.

Ogretmen soylemleri coziimlendiginde, Kiiciik Prens lizerinde olumlu kimlik
algisina sahip olundugu bulgulanmistir; 6gretmenlerin Kiiciik Prens ile ilgili celiskide
kaldiklar tek nokta, yapitin hitap ettigi diizey konusudur. Hedef kitlenin cocuklar
mi1 yoksa yetiskinler mi oldugu konusunda farkli gorisler ileri siiren 6gretmenlerin
kitab1 okuttuklar siniflar da farkliik arz etmektedir.
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Bu veriler 1s181nda, Kiiclik Prens’in hedef kitlesinin yazarin ve/veya yazar-an-
laticinin soylemlerinden hareketle belirlenmesi, arastirmanin odagina alinmistir.

Kiiclik Prens, Antoine de Saint-Exupéry tarafindan 1943 yilinda yayimlanmis
ve Fransizca aslindan bircok dile cevrilmistir. 2015 yilina kadar kitabin yayin
hakki Tirkiye’de Mavibulut Yayincilik’a aitken 2015 yili itibariyle telif hakkinin
kalkmas1 nedeniyle bircok yayinevi tarafindan basimi yapilmis ve satis oranlarinda
artis yasanmistir. Can Yayinlarindan cikan Kiiciik Prens’in satislar1 2015 yili iceri-
sinde 450.000’lere ulasmistir.’ Diger yayinevlerinin satislarinin da yiiksek oldugu
ongorulebilir. Bu gerekcelerle s6z konusu kitabin soylem coziimlemesi yapilirken
Mavibulut ve Can Yayinlarinin basimlar1 temel alinmistir. Aym zamanda Tuti Kitap
tarafindan yayimlanan Klicilik Prens’ten de -arkasinda uzman bir psikolog tarafindan
yazilan “Okuma Rehberi” boliminin bulunmasi nedeniyle- yararlamlmistir. Farkl
yayinevlerinin basimlarindan hareketle yapilan okumalar, ceviri farkliliklarindan
kaynaklanan aksakliklarin 6niine gecmek amaciyla yeglenmistir.

Kiictik Prens, 2005 yilinda MEB tarafindan yayimlanan bir genelgeyle okunmasi
onerilen ilkégretim 100 Temel Eser Listesi’nde yer almis fakat aym yil bir egitim
sendikasinin basvurusu uzerine kitap, soz konusu listeden cikarlmistir. Basinda
yer alan haberlere? gore, Kitapta gecen “Tiirk diktatorii” ifadesiyle Atatiirk’e ve
anlatilan olay nedeniyle “kiyafet devrimi”ne elestiri ve gonderme yapildigi algisi
olusmus; bu gerekceyle de listeden cikarilmasi talep edilmistir. Daha sonraki surecte
MEB tarafindan listeye yeniden eklenen yapit, aym egitim sendikasinin basvurusu ile
tekrar cikarilmistir. Her ne kadar Kiiciik Prens 100 Temel Eser Listesi’nde halen yer
almiyor olsa da arastirmaya katilan 30 Tiirkce 6gretmeninden 15’inin s6z konusu
kitaba olumlu yaklastigi, okunmasini 6nerdigi ve sinif icerisinde de kitapla ilgili
etkinlikler yaptigi bulgulanmistir.

Kiiciik Prens, 27 boliimden meydana gelmektedir. ilk béliimde cocuklugundaki
resim cizme deneyiminden ve biylklerin kendisi Uzerindeki etkisinden bahseden
pilot, ikinci bélimde gecirdigi kaza sonrasinda motorunu tamir ederken Kiiciik Prens
ile nasil karsilastigin1 anlatmistir. 3. boliimde diyaloglar araciligiyla Kiiciik Prens
ve pilot birbirlerini daha iyi tanima surecine girerler. 4. bolumde Kiicik Prens’in
gezegeni ve nasil kesfedildigi iizerine yasanan olaylar pilot tarafindan aktarilmistir.
5. bolim s6z konusu gezegendeki baobap agaclarindan, 6. bolim giin batimindan,
7 ve 8. boliim Kiiclik Prens’in ciceginden, aralarindaki iliskiden soz etmektedir. 9.
boliimde Kiiciik Prens cicegiyle vedalasip gezegeninden aynlir, baska gezegenleri
kesfe cikar. 10. boliimde ilk kesfettigi gezegende emretmeyi cok seven bir kralla
karsilasir ve aralarinda gecen diyalog aktanlir. 11. bdlimde ikinci gittigi gezegende
kendini begenmis bir adamla, sonraki gezegende (12. bolim) ayyas bir adamla,
dordincu gezegende (13. bolum) bir isadamiyla, besinci gezegende (14. bolum) bir
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fenerciyle, altinc1 gezegende (15. boliim) bir cografyaciyla karsilasir ve bu kisilerle
Kiicuk Prens arasinda gecen diyaloglar yansitilir. 16. boliimde Kiicuik Prens diinyayla
tanmisir. 17. bolimde dinyay1 kesfetmeye baslar ve insanlar1 aramaya koyulur. Bu
yolculukta bir yilanla karsilasir. 18. Bolumde Kicik Prens coldedir ve insanlan
aramaya devam eder. Bu surecte bir cicekle karsilasir ve ona insanlarin nerede
oldugunu sorar. 19. boliimde bu arayis devam etmektedir. 20. bélimde giillere, 21.
bolimde ise bir tilkiye rastlar. Evcilles(tir)me iizerine konusurlar. 22. bolimde Kiiclik
Prens bir makasci ile karsilasirken 23. bolimde bir saticiya rastlar. 24-27. bolumler
arasinda ucaktaki anza giderilmis ve ayrilma vakti gelmistir. Bu bolumlerde Kucik
Prens ve pilot; dostluktan, sevgiden, emekten, evcilles(tir)mekten bahsetmis ve
birbirleri icin iyi dileklerde bulunarak ayrilmislardir.

1. Amag ve Onem

Kuramsal cerceve c¢izilirken de belirtildigi izere bu arastirmada, Kuiclik Prens’in
yazarinin ve/veya yazar-anlaticisinin soylemleri coziimlenerek hedef kitlesinin
cocuklar m1 yoksa yetiskinler mi oldugunun belirlenmesi amaclanmistir ki bu
yontiyle diger arastirmalardan ayrilmaktadir ve ayni zamanda yapilan ¢éziimlemeler
sayesinde Tiirkce 6gretmenlerine, Kiiciik Prens lizerine yapacaklan etkinliklerde yol
gosterici olunacag diisiinilmektedir.

2. Yontem

Arastirma, nitel bir calismadir ve genelleme amaci gidiilmedigi, derinlemesine
yorumlama hedeflendigi icin evren belirlemesine gidilmemistir. Orneklem olarak
Antoine de Saint-Exupéry’nin Kiiciik Prens adli Oykiisii secilmistir. Bu secim
yapilirken 30 Tiirkce 0gretmeniyle?, 2016 yiimin Subat-Nisan aylarinda gercekles-
tirilen yari-yapilandirnlmis gorusmeler temel alinmstir. Yapilan gorusmeler
neticesinde Tiirkce 6gretmenlerinin okunmasini oOnerdikleri cocuk kitaplarinin
listesi olusturulmus ve Kiiciik Prens, 15 siklik sayisiyla ilk sirada yer almistir. Ozel
okullarda calisan 6gretmenlerden 8’i, devlet okullarindaki 6gretmenlerden ise 7’si
soz konusu kitabi1 derslerinde kullandiklarim, Uzerinde tartismalar yaptiklarini ve/
veya okunmasini tesvik ettiklerini ifade etmislerdir.

Kliclik Prens’ten elde edilen soylem verileri Viyana Okulu temsilcileri (Wodak,
de Cillia, Matouschek, Januschiek ve Liebhart) tarafindan gelistirilen ve nitel
arastirma yontemlerinden biri olan “Elestirel Soylem Cozimlemesi” (ESC) yoluyla
analiz edilmistir. icerik, strateji ve dilsel yapilanma (bicimsel, yapisal, sézciiksel)
olmak iizere lic asamaya (Wodak ve digerleri, 2009) sahip olan “ESC yoluyla, bireyi
imgesel evreninden koparip simgesel duzeni benimsemeye kosullayan giic iliskileri,
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degerler, ideolojiler, kimlik tammlamalan gibi cesitli toplumsal olgularin dilsel
kurgulamalar yoluyla yansimasini ortaya koyma amaclanir.” (Ginay, 2013: 79).
Dolayisiyla bu yontem, baglami 6nemser ve her sdylemin bir ideolojik boyutunun
oldugunu ileri siirer. Benzer olarak yazinsal soylem de “kiiltiir, estetik ve bir agidan
ahlaki ilgilendiren bir tiirdiir. ideolojinin en kolay ve yaygin bicimde uygulanabildigi
alanlann basinda yazinsal soylemler gelir. Bu nedenle yazin ile ideoloji siklikla
ayni yerde anmilir.” (Uzdu-Yildiz ve Gunay, 2011: 163). Yazinsal uriinlerden biri olan
Ktictik Prens’in soylemlerinin elestirel olarak ¢coziimlenmesi sayesinde ayn1 zamanda
yazarin ideolojisi/dlinya goriisii baglaminda bulgulamalar, cikarimlar ve yorumla-
malar yapilacaktir zira “ideolojiler, sosyal kimlik ve grup uyelerinin 6z anlayisinin
bir yliziinu temsil eder.” (Van Dijk, 2006).

3. Bulgular

Arastirmanin bu bolumunde Kiiciik Prens kitabindan yazarin ve/veya yazar/
anlaticinin soylemleri alintilanmis ve icerik, stratejiler ile dilsel yapilanmaya iliskin
kanaatlere ulasilmistir.

Giris kisminda da belirtildigi gibi, 6gretmen sdylemlerinde kitabin diizeyi
konusunda algr farkliliklar ortaya ¢ikmis olsa da yazar, yapitini kime adadigim
anlattigr giris bolimiinde bu sorunun yanitin1 vermistir:

“Leon Werth’e

(1) Bu kitab1 bir biiylige adadigim icin cocuklardan o6ziir diliyorum ama 6nemli bir
mazeretim var: Bu adam benim diinyada sahip oldugum en iyi dost.

(2) Bir mazeretim daha var: Bu adam her seyi anlayabiliyor, cocuklar icin yazilmis
kitaplan bile.

(3) Uciincii mazeretim ise su: Bu adam simdi Fransa’da, ac biilac ve sogukta. Ona
cektiklerini unutturacak bir seylere oyle ihtiyaci var ki...

(4) Yine de tim bu mazeretleri yeterli bulmadiysaniz ben de bu kitab1, bu adamin
bir zamanlarki cocukluguna adarim.

(5) Butun buyiikler bir zamanlar cocuktular (Pek az1 bunu hatirlayabilse de.).

(6) O halde ithafimi soyle diizeltiyorum: Kiiciik bir cocuk oldugu giinlerdeki Leon
Werth’e (MBY4, 2010: 7).”

Yazar, kitabin1 en iyi dostu olarak gordiigii Leon Werth’e adamis ve boylece
onu farklilastirmistir fakat ilk ciimlede de goriilecegi gibi bu tercihinden dolay
“cocuklardan” oziir dilemistir. Yapilan bir hata ya da yanlislik sonrasinda bagislanma
beklentisiyle 6ziir dileme davranisi gerceklestirildigine gore yazar, kendini bu
secimde suclu/hatali olarak gormekte ve bunu yansitmaktadir. Ona gore okuyucunun
beklentisi yapitin yetiskin birine degil de cocuga adanmasidir ki Kiiciik Prens de bir
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cocuktur. ilk climlesi itibariyle yazar, yapilan bu tercihin gerekcelerini 3. ciimleye
kadar aciklamistir. Bu asamada kisisel amaclar siralanmistir: en iyi dostu olmasi,
her seyi hatta cocuklar icin yazilmis kitaplan bile anlayabilmesi, ac ve acikta olmasi
nedeniyle yasadigi acilart unutturma istegi. Yani bir bakima uciincli mazeret ile
yazarin yapmak istedigi, olumsuzluklarin tizerini 6rtmek ve dostunu mutlu etmektir.
4. climle ile, siralanan gerekcelerin yeterli bulunmamasi olasiligina karsilik duruma
iliskin bir coziim onerisi sunmus, hatasini telafi etme yoluna gitmistir. Aslinda
yazarin gerekceler sunmasi nedeniyle bir ikna siirecinde oldugunu soylemek yanlis
olmaz ciinkii soylemin tamamina bakildiginda o6zellikle cocuk sozciigiiniin siklikla
yinelenmesi nedeniyle de cocuklarin ve cocuklugun énemsendigi soylenebilir ki ikinci
mazeret climlesiyle Werth’in cocuklar icin yazilmis kitaplar bile anlayabildiginin
ozellikle belirtilmesi yazarin dostu ve cocuklar/cocukluk arasinda bir denge kurma
ve Ozdesim saglama istegindendir. 4. ciimlesinde de bu dengeleme ve 6zdesim
kur(dur)ma istegi acikca goriilebilir ki bulunan c¢oziim, kitab1 en iyi dostunun bir
zamanki ¢ocukluguna adamaktir. 5. climlede bu onerisini mesrulastirmak amaciyla
gecerli bir sebep aramis ve bulmustur: Butun buyukler de bir zamanlar ¢ocuktular.
Parantez icerisinde yer alan “Pek az1 bunu hatirlayabilse de...” cimlesiyle buyuklere
bir “igneleme” yapilmistir. Ona gore bilyiiklerin cogu cocuk/cocukluktan bihaberdir.
6. cimlede de bu diisiincesini pekistirmis ve sonuca baglayarak tekrarlamistir.

Kitapta genel olarak hakim bakis acili bir anlatim/anlatic1 baskin olsa da zaman
zaman yazarin da, soylemleriyle kendini hissettirdigini soylemek yanlis olmaz ki
yazarin hayatindan benzer orneklerin yapitta yer aldigi goriilecektir. Ayn1 zamanda
kitapta yer alan karakterin de yazarin da aym meslegi (pilotluk) icra ettigi
bilinmektedir. Alanyazina bakildiginda kimi arastirmacilar, yazar ile pilot ve Kiiclik
Prens karakterlerinin 6zdeslestigini hatta yazarin, kendisi ve cocuklugu ile monolog
kurdugunu ileri stirmiislerdir (Zeytinoglu, 1992; Biagioli, 2001; Odag, 2004; Celik-
Senyiiz, 2006; Jung, 2007; Sirin, 2007a; Ravoux, 2008; Bugan, 2015). Asagidaki
soylemde de bu durum acikca gorulebilir ve ayn zamanda hitap edilen kitleye iliskin
bir izlenim edinilebilir:

“Mizah yapayim derken bazen azicik yalan da soyliyor insan. Size fenerci-
lerden bahsederken pek de dirust davranmadim. Gezegenimiz hakkinda onu
tanmimayanlara yanlis fikir vermis de olabilirim. insanlar diinya iizerinde cok az
bir yer kaplarlar. Yeryiziinde yasayan iki milyar insan, mitinglerdeki gibi ayakta
ve biraz sikisik diizende dursalardi, eni ve boyu otuzar kilometrelik bir meydana
sigabilirlerdi. Yani tiim insanlig1, Biiyiik Okyanus’ta minnacik bir adaya toplayabi-
lirdiniz. (1) Tabii bunu séylediginizde bliyiikler size hi¢ inanmayacaklardir. Onlar
cok daha genis bir yer kapladiklarini sanirlar. Kendilerini baobaplar kadar onemli
bulurlar. (2) Bu yiizden onlara hesabi bir de kendilerinin yapmasini dgiitleyin.
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Rakamlara taptiklarindan bundan cok hoslanacaklardir ama (3) bu onlarin ev
Odevi, siz sakin ola vakit kaybetmeyin. Hic geregi yok. Zaten bana giivendiginize
eminim (59).”

italik olarak verilen ciimlelerde yazar-anlaticimin, -diger sdylemleriyle de
karsilastinldiginda- siz dili ile hitap ettigi kitlenin cocuklar/kiciikler oldugu aciktir.®
ilk climlede “siz” zamirinin kullamim sayesinde kiiciiklerin, biiyiiklerden yazar
tarafindan aynistinldigi soylenebilir. 2 ve 3. ciimlede de “onlar” zamiriyle bliyiikler
olumsuzlanmistir cinku onlar kicuklerden farklidirlar ve rakamlarla ilgilenir,
kendilerini diinyanin merkezinde sanirlar. 3. cimlede de bu olumsuzluk noktasinda
kiicukler, yine “siz” zamiri kullanilarak uyarilmis, ayn1 zamanda korunmustur. Bu
soylemlerden hareketle “siz-onlar” zamirleri araciigiyla kiiciikler yazar tarafindan
olumlanmis, biuyikler ise dislanmistir. Aslinda yazarin goziinde olumsuz olarak
addedilen bir biiyiikler grubunun oldugu da soylenebilir. Asagida alintilanmis
soylemde bu durum orneklendirilmistir:

“(...) Sizlere asteroid B612 hakkinda bu ayrintilar1 anlatmamin ve numarasini filan
vermemin nedeni, yine su buylkler. Biylkler rakamlara bayilirlar. Diyelim yeni
arkadasinizdan soz ettiniz; asla isin 6ziinii merak etmezler. Ornegin, ‘Ses tonu
nasil? Hangi oyunlan seviyor? Kelebek koleksiyonu var mi?’ diye sormazlar asla.
Onun yerine ‘Kag yasinda? Kac kardesi var? Kac kilo? Babas1 kac para kazaniyor?’
derler. Onu ancak bu sekilde tantyacaklarini sanirlar. Biiyiiklere ‘Kirmizi tuglah
bir ev gordiim. Pencerelerinde sardunyalar, catisinda giivercinler vard...” derseniz
eger, bu evi bir tirli gozlerinin online getiremezler. Onlara denilmesi gereken
sudur: ‘Milyonluk bir ev gérdiim.’ iste o zaman ‘Ah, ne kadar giizel!’ derler size.
Dolayisiyla onlara ‘Kiicik Prens diye biri var clinkii o cok sevimli biri, giilliyor,
koyun istiyor... (1) Biri bir koyun istiyorsa bu onun varligini kanitlar.’ diyecek
olsanmz omuzlarim silkip size c¢ocuk muamelesi yapacaklardir ama ‘Geldigi
gezegenin adi B612.’ derseniz derhal ikna olur ve sizi sorulanyla bunaltmazlar.
Buyukler boyledir iste ama onlara kizmamak lazim. (2) Cocuklar, yetiskinlere
daima biyuk bir hosgoru gostermeli. (3) Neyse ki yasamin anlamini bilen bizler
icin rakamlarin hi¢ 6nemi yok! (19-20)”

Yukaridaki soylemde de buyukler ve cocuklar arasinda olumlu ve olumsuz kimlik
bakimindan belirgin bir ayrima gidildigi goriilecektir. Kahraman anlaticiya (pilot)
gore buyuklerin gozinde de cocuklar ve cocukluk olumlu olarak karsilanmamak-
tadir. 1. cuimlede “Size cocuk muamelesi yapacaklardir.” ifadesiyle bu duruma
gonderim yapildig aciktir. Ayn1 zamanda bu ciimlede “siz” zamiri ile karsilananlarin
yetiskinler oldugu kanmisina da varilabilir ki kendisi de bir yetiskin/bliyiik olan pilot,
3. ciimlede, icerisinde oldugu bir yetiskin grubunu olumlamistir ve bunu “bizler”

zamiriyle farklilastirnistir. 2. cimleden bu olumlanan grubun icerisinde ¢ocuklarin
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da oldugu cikarimina ulasilabilirken 3. ciimle araciligiyla ¢ocuklarin yaninda bu
olumlanan gruba “yasamin anlamini bilenler”in de eklendigi soylenebilir.

Sayfa 24’te yer alan asagidaki soylemde de hem Kiiclik Prens hem de cocukluk
olumlanmistir ve 6nemsenmistir ki onlara faydali olacak bilgiler verilmistir. Kiciik
Prens’in burada kendisini diinyadaki cocuklarla 6zdeslestirdigi ve onlara zarar
gelmemesi icin korudugu soylenebilir, zira kendisi de bir cocuktur.

“Kiicuk Prens giiniin birinde, bizdeki ¢ocuklar da iyice bellesinler diye bir resim
yapmami oOgiitledi. ‘Bir giin yola diiserlerse bu bilgi islerine yarar.” dedi bana
(24).”

Ardindan yazar anlatici, Kuciik Prens’in bu uyarisindan ve onerisinden hareketle
resmi cizmis ve siz dilini kullanarak cocuklara 6giit vermis ve onlarn korumayi
hedeflemistir. Burada siz diliyle ulasilmasi hedeflenen kitle, cocuklardir; tirnak
icerisine alinan 6giit ciimlesinde de pilot dogrudan cocuklara seslenmis ve onlarn
baobaplara dikkat etmeleri konusunda uyarmistir. Pilotun, bu davrams1 Kucuk
Prens’in etkisinde kalarak gerceklestirdigi aciktir. Pilot, diinyada yasamaktadir ve
seslendigi cocuklar da diinyada yasayan cocuklardir. Ustte alintilanan séylemde alti
cizili olarak verilen bizdeki cocuklar ifadesi de soz konusu ¢ikarimin isaretleyicisidir.

“(1) Iste, Kiiciik Prens’in tarifleriyle bu gezegenin resmini yaptim.

(2) Ogiit verir gibi konusmaktan hic hoslanmam ama su baobap tehlikesi dyle
az biliniyor ve giiniin birinde bir gezegende kaybolursaniz karsilasacaginiz
gliclukler oyle buyik ki, bu kez kuralimi bozuyor ve ‘Cocuklar! Baobaplara
dikkat!’ diyorum (24).”

4. Tartisma ve Sonug¢

Coziimlemelerden hareketle yazarin cocuklarn ve cocuklugu onemsedigi ve
farklilastirdigr sonucuna ulasilabilir. Kitap ile seslenilen kitle ise cocuklar ve yazarin
deyisiyle buyiklerin icinde gizlenmis cocukluktur. Kiiciik Prens kitabinin icerigine
bakildiginda da “cocuk/cocukluk yanlis1” bir bakis acisiyla yazildigi cikarimi
yapilabilir ve alintilanan ilk soylemin 5. climlesinde de goriilecegi gibi biiyiiklerin,
cocuklugun farkinda olmamalarina elestiri ve gondermeler vardir; biiyiikler yasamin
anlamin cocuklar gibi bilmemektedirler. Ozellikle biiyiikler ile kiiciikler arasindaki
catismalara sikca yer verilerek bu durum vurgulanmistir. Dolayisiyla karakterler ve
onlarin ruh halleri, disiinceleri, sorgulamalari, deneyimleri 6n plana cikarilmistir.

Sirin (2007a: 24-25) de benzer olarak kitabin cocuk-yetiskin oyunu icerisinde
gectigini vurgulamis ve konuyu cocukluk ve yetiskinlik bakimindan tartismistir.
Aciklamalanmin ilk bolimiinde yapitin cocuk icin yazilmadigini ileri siirse de
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ozellikle kitabin yazar tarafindan yakin arkadasi Leon Werth’e adanmasi ve onun
“cocuk kitaplarini bile anlayabilecegini” ileri siirmis olmasi tartismasinin yoninii
degistirmis ve yazan hakiki ¢cocuk yazan olarak addetmistir ciinkii ona gére Kiiciik
Prens karakteri yazarin cocuklugudur ve cocuklar/cocuklugu saflikla 6zdeslestirmis,
cocuk safinda durmustur. Dolayisiyla onlara glivenmekte ve yazar anlayabilecek-
lerini dusunmektedir. Ayrica cocuk dilini yalin bir bicimde aktarmis ve cocuk bakis
acisini da ictenlikle yansitabilmistir. Bu nedenle Kiiciik Prens’i ¢cocuklar okumak-
tadir. Baska bir eserinde ise Sirin (2007b: 45-46), Kiiciik Prens ve Seker Portakali
kitaplarin1 cocuksu edebiyat ornekleri olarak gostermis ve ilk hedef kitlesi cocuklar
olmasa da ¢ocuklar tarafindan zevkle okunabileceklerini belirtmistir.

Ravoux (2008: 13) Biiyiikler icin Bir Cocuk Kitabi bashig1 altinda bu konuyu
tartismistir. Tartismasinin basinda Kiigtik Prens’in bir cocuk kitab1 oldugunu belirtmis
ve bir ana fikri dayatmayan ve yazilani en basit sekliyle resmeden, boylece de siirsel
hayallere firsat veren c¢izimlere sahip bir kitap olmasi nedeniyle onu diger cocuk
kitaplarindan ayirmistir. Ona gore bu kitap; “cocuklarin, eger kendini begenmisligin
gericiligine, isadamlarinin acgozliliigiine, giicli elinde tutanin biiyiiklenmesine ve
gercekleri gorebildigine inanan rasyonalistlerin gururuna kendilerini kaptirmadan,
sadece kalplerinin safligiyla olaylara bakmaya devam edebilseler, insanin gercek
sayginliga ulasabileceklerini anlatan bir metafordur.”. Buna gdre Exupéry’nin
cocuklara safliklarini yitirmemeleri gerektigini ve olumsuzlanan yetiskinler gibi
olmamalarin, diisiindiirerek gosterdigini séylemek yanlis olmayacaktir. Yani yazar
bir bakima koruma ve uyarma gorevi ustlenmistir. Ravoux, tartismasinin devaminda
Kiiclik Prens’in aym zamanda yetiskinler tarafindan da cocukluktaki ruh hallerini
ve dinyay1 anlayabilmek, hayatin anlamin1 kesfetmek, paylasilan bir dunyada
yasama istegi duymak gibi amaclarla okunabilecegini belirtmistir. Bu degerlendir-
melerle arastirmanin bulgu ve sonuclar ortusur niteliktedir. Arastirmanin bulgu ve
sonuclariyla ortusen bir baska calisma ise Biagoli’ye (2001) aittir. Ona gore de Kiiclik
Prens, cocuklara ve icimizdeki cocuga/cocukluga seslenmektedir ve bu iki hedef
birbirine bagli ve birbiriyle iliskilidir.

Jung (2007: 9-10), kitabin cocuklar icin yazildiginmi fakat icerisindeki degerlerle
ve sira disi anlatisiyla bir kilavuz niteliginde oldugunu ileri stirmistiir. S6z konusu
yapitta da bu arastirmanin sonuclariyla benzer olarak 6zellikle cocuk ve cocuklugun
onemsenip vurgulandig izerine tespitlerde bulunulmustur.

Direk (2011: 5-22), 9-18 yas aralig1 icin hazirlamis oldugu Cocuklar icin Felsefe adli
programda felsefi aciimlari olan metinlerden yararlanarak felsefe egitimi vermeyi
amaclamistir. Kiiclik Prens de bu metinlerden birisidir ve yapittan hareketle hazir-
lanan etkinlikler araciligiyla 6gretmenler tarafindan diisiinme egitimi verilmesine
katki saglamak istenmistir. Bu asamada hedeflenen kitle ise 13-15 yas grubu cocuklar
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olarak belirlenmistir. Ayn1 zamanda Kiiciik Prens, alisilmis kaliplarin disina ¢ikmasi
bakimindan diger cocuk dykiilerinden farklilastinilmistir. Dolayisiyla yazar, kitabi
cocuk oykiisi olarak kabul etmis ve Kiiciik Prens lizerinde bir rehber gozetiminde
calisilmasi, uygulamalar yapilmasi gerektigini vurgulamistir.

Benzer olarak Karakaya (2006: 16, 22-26) da Kiiciik Prens’i cocuk felsefesi ile
iliskilendirmistir. Ona gore “Kiiciik Prens cocuklarin felsefi sorularinin somut bir
imaja donustirilmesi, metafizik varlik sorulanyla ilgili kendi iclerinde kendilerine
telkin edecek ve bu evrende yasamay icsellestirecek cevaplan bulmalar icin cok
glizel bir kitaptir ve cocuklarla felsefe yaparken en giizel edebi aractir. Kitapta
islenen felsefi konular da ¢ocuklar icin olduk¢a 6nemlidir. Biyiiklerin nigin farkl
distindiiklerini; cocuklarin 6nem vermedigi konulan biiyliklerin nicin bu kadar
onemli gordigiini anlamak agisindan da faydali bir kitaptir.”. Ayrica genel olarak
bakildiginda, kitabin, diinyanin yetiskinler tarafindan sekillendirilmesine bir tepki
olarak yazildig1 ve bu duruma kars1 bir degisim baslatmak istendigi, bu degisimin
cocuklar ve onlarin bakis acgis1 ve/veya diinyasi ile gerceklestirebilecegi vurgu-
lamistir. Dolayisiyla Exupéry’nin cocuklara ulasmak istedigi aciktir. Drewermann &
Neuhaus’a gore (Aktaran Karakaya, 2006: 22-23) de “Kiiclik Prens ideal insanlik
talebidir.” Kiiciik Prens cocuklarin kendisi icin ve baskasi icin tasavvur ettigi ideal
insanligin kurgusal ve hayali olarak disiinilmesidir. Bu arastirmanin yazarlarinin
bulgu ve gorusleri de bu yondedir.

Karairmak (2015: 116) psikolojik temelde Kiiciik Prens kitab1 ve karakteri
araciigiyla metaforik bir anlatimla cocuk danisanlarla iletisime gecilebilecegini
vurgulamistir. Bu durumun, kitabin anlatim ve gerceklik bakimindan cocuga gore
olmasindan kaynaklandig1 degerlendirilebilir.

Dogan (2016: 309) da Kiiciik Prens’i diinya cocuk yazininin basta gelen {riinle-
rinden biri olarak gormus fakat ayn1 zamanda eriskinlerin de bu kitab1 okuyabile-
cegini belirtmistir. Diizey olarak 12 yas cocuklarinin bu kitabi rahatlikla okuyabile-
cegini distinmektedir. Bu bakimdan Direk ile benzer goriislere sahip oldugu aciktir.
Geng ve Yalinkilic (2011: 108) da benzer olarak Kiiciik Prens’i “cocugun evrenine
girerek biyiklerin diinyalarin1 agiga vuran bir basyapit” olarak tammlamistir.
Bugan (2015: 536) ise kitabin yalnizca cocuklar icin yazilmadigini belirtmis fakat bu
cikarima herhangi bir dayanak gostermemistir. Yani hem cocuk hem de yetiskinleri,
kitabin hedef kitlesi olarak gordiigii soylenebilir.

Aytekin (2007: 365), eserin ilgi gorme oraninin yiiksek olmasini herkese hitap
etme ozelligine dayandirmistir. Ona gore ilk bakista Kiiciik Prens, hem karakterinin
cocuk olmasi hem de resimleri nedeniyle cocuklara 6zgi bir oyki olarak gorulebilir
fakat ayn1 zamanda yetiskinlere de hitap eden bir yonu vardir. Yani her iki kesime
de seslenmektedir.
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Zeytinoglu (1992: 40), arastirmanin bulgularina paralel olarak Kiiclik Prens’in
yazarinin ¢ocuklara ve ¢ocuklugunu yitirmemis olan biiyiiklere deger verdigini ileri
surmustir. Bu tespitini ise kitabin Leon Werth’e adanmasina iliskin soylemlere
dayandirmistir. Ayn1 zamanda yapilan somutlastirmalar yoluyla yazarin, iletilerini
cocuklara rahatca iletebildigini, Ustelik soyut kavramlarla disiinme dizeyine
gecebilmelerini amacladigim belirtmistir. Dolayisiyla ona gore de kitabin hedef
kitlesi cocuklardir. Cocuklar bu kitab1 rahatca ve severek okuyabilirler fakat
anlasiirlik konusunda kaygilarn bulunmaktadir.

Gerek yazar-anlaticinin alintilanan soylemlerinin analizinden gerekse tartisma
bolumunde amlan calismalarin yargilarindan, Kiiclik Prens’in cocuk yanlis1 bir bakis
acisiyla yazildigi, cocuklara ve yetiskinlerin icindeki cocuga seslenildigi ve cocugun
diinyasinin idealize edildigi sonucuna ulasilmistir.
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http://www.gazetevatan.com/kucuk-prens-te-ataturk-e-hakaret-yok-avrupali-ya-elestiri-var-
58476-gundem/

http://www.dunyabizim.com/kitap/5496/birinde-lider-birinde-diktator
http://egitimsen.org.tr/wp-content/uploads/2016/03/100-Temel-Eser.pdf
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Kii¢iik Prens’in hedef kitlesi: cocuklar myi, yetiskinler mi?

http://ceviribilim.com/?p=127
3. 30 Tirkce 6gretmeninin 20’si devlet okullarinda, 10’u 6zel okullarda gérev yapmaktadir.

4. Bu sdylem Mavibulut Yayincilik’tan alintilanmis ve MBY olarak kisaltilarak verilmistir. ileriki
sayfalarda yapilacak alintilar da Mavibulut Yayincilik’in baskisina aittir.

5. Benzer olarak kitabin diger sdylemlerinde de zaman zaman bu hitaba ve yazarin cocuklarla/
kiiciiklerle konustuguna sahit olunabilir.
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